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E. WINKEMANN GmbH - Postfach 1680 - 58816 Plettenberg

1)

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
I-70026 Modugno (Bari)

E.WINKEMANN

PRAZISIONSSTANZTEILE

W

Lieferschein / Delivery note

{2)Elngangs-und &3) Nr. Liefarschsin :

Bearbeltungsvermerke i SRIVRRE 1 =
Recelpt and h%d]lng note 81129564

g'll Versanddatum :

pping date
08.05.2020
e mmer;
s h
iearanten-i. G USEAN ) GnsprpUsiaNr S 7o)
91001151 IT04886850728 DE815361193
(10 jue Zoiohen (M BestoliNp/Datum —— (16) Zysazdton Postellor - (et (gt (G
413 550004335401 Herr 212 30028798 i
L 09.10.2019 Sieler B
3 et e
(1 9)8}11%;%39“:1&%{5” (20) l!‘réocg}g:ms (21)¥3mgckun gsart {22) gllﬂeprﬁﬁg gfgichen {23) gBrg:JSt‘tnglgawlcht {24) ,ﬁﬁ%ﬁ?w“’ht
LKW Spedition FCA SIEHE UNTEN 260, 82KG 216, 00KG [
i
125) Versandanschrift o {26) Abladestsile
1; Shipping address L unloading loc,
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 14248
70026 Modugno (Bari)
(27)502?. {28) ?ﬂfﬂ;}"mmer (29) Bezetgatll]cewgagg[; lII.“IF?feru ng (30) Meggsmw (31) Einurrlﬁit (32)3515{9;&
001 4957020110 9.000 5T 200115-788
Zeichnungsindex: Shaft Washer
A 03.03.2020 1203200-9000
1l 520857
25 520877 a' 350 8T
1l 520877 a’ 250 ST
1 5208852

KUEHNME+NAGEL sx1.
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: Q"@DQ

Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio: t
Quantita imballi:

Conformita aileschede/dimba! : @’
Data cghtiollo: o
o [Lulof (22

/I~

Wir liefern zu unseren Allgemeinen Verkaufs- und Lisferungsbedingungen die Sie unter www.winkemann,de im download finden.
Woe deliver In accordance with our General Terms & Conditions of Sale and Delivery see www.winkemann.de - download.

E. WINKEMANN GmbH
Bremcker Linde &, 58840 Plaltenberg
Reglstergaricht [serlohn HRE 7596

Telefon: (023 91) 8 19-0
Telefax; (023 81) 8 18-100
Intarnet: www,winkemann.ds

o
Anschrift (Sltz):
]
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Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

&

x>

¥

Ordine di Trasporto / Transport Order

* k.

B

Sender / Mittente

E.WINKEMANN GMBH

BEREMCKER LINDE 5

D-58840 PLETTENBERG

VAT-ID-No. / N° parlita IVA

RPN A T, ek &
OIS

Dale/ Dafa

08-MaY-2020 ="

o s SR G A -

"--—

iy o Al 2 At it

25463173110911’7 O| I“

Cotlection address £ Indiriza def luogo & cance {df ntizo)

omercmuommz#ﬁ L _E R_1 1 091 17 +«+ EURAPID

COMMITTED DELIVERY DATE: 20200514

DIMENSIONS (LWH) :

1X 120X80X60Cm

13/05/2020 Delivery terms / Terminal aodress /
Condizion! df rasparty Indirizzo termiinale
IIIIIIIIIIIIHIIIIIIIIIIIIIIIIIIlIIIIIIIIIIIIIIIII Cpeseren
s ianco i 1T, FRETGHT GMBH
23ed O Uncleared
iqeﬂ::;ldﬂ rtgn sduga?glu}MENDEN
ES LR
autpagan, e nunp;naagat MEISENWEG 26
Conslgnee / Deslinalario VATH0-HNa. /¢ parita IVA Ot et \D-58708 MENDEN
MAGNA PT S.P.A, [-_-Iglﬂl:grs wapx. [Tel:+ 49 / 2373 9580
' Fax:+ 49 / 2373 958199
VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNQO EXW
Addtorel Iersportinsuence f Terminal seference /
Numerodi dosster
Delivery address / Indinzzo df consegna delfa merce O gfs O :: LGRS TS
Currency/  Valuedor instrance / Customer’s ceferente /
Valuta Valore daassicurare Riterimenti del cllente
NolITMP-TN®W=879009
Termina! dfamivo Contact lel,
Terminaf de deslination Numerg lelelonica
BARI + 39 / 80 5315811
-Marks and npmbers Cuaiillty Facking - Descriplion of goods Cusloms"ar# numhe] Gross weight In kg Value twith currency) i o
Marche e numerf Quantils Imbafleggio  Pescizione della merce Tarilladoganate | Pese lordoin kg Valore (con valula)
) B1139564 T[T 7 TEmEmRTsTT T 7 TTzEToo T T T T
81129564 PLE PARTS
Payable weight in kg Total gross weight in kg
EX WORKS Posn tassabile In kg Tetale paso lorda ln kg
Dim. X emx tm= 0.580m 0.00 W 261.00 261.90
Speclal consignments / Richleste pariicotarl
Special Instructlons £ Istruzion] particalari Enclosures / Allegall

i EEME SMAGEL sl

Gollechon a1 sender
Rillra dal mittente

Delvery o consignee
Consegna al destinatario

IMPORYANT Accarding to iR, Lransparl damages have 1o bs noted 6h (e trinptr
ordzr (POD) upon delivery of tha consignment Damages not visible &
nolified in wiiliag 1o the respensible EUAOCONNEGT terminat wilhin i'

J Starp &nd Sigratirs o Sengr,

'Wﬁﬂ Eiboog (rma defmitenté Modugno (BA)

Date /Data Date / Data
Time/ Orario Time / Qrario
Driver’s signature / Firma dell'autista Consignes’ signature Conslgnee’s name in block letters

Firma del deslinatario

Nome di chl firma in stampatello

EUROGONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONMNECT censignments.
Tutte le spedizioni EUROCONNEGT song vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT 1




